
PUSH
BUTTON
FOR

Push the button to
activate the HAWK
beacon.

Start crossing when it
is safe and always be
alert of traffic.

Finish crossing.  The
countdown timer will alert
you how much time remains
to complete crossing. 

10

Stop and wait.  Do not
cross while the STOP
HAND beacon is on.

Drive and always watch
for pedestrians and
bicyclists when there are
no lights on. 

Drivers

HAWK

Slown down when
lights are flashing
yellow.

Prepare to stop when
the light is solid yellow.

Stop. Drivers are required
to stop and remained
stopped with solid double
red lights.

Stop first and proceed with
caution with alternating double
red lights.

Pedestrians

High-Intensity Activated CrosswalkHigh-Intensity Activated Crosswalk  
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Bicyclists must adhere to the
rules of the road and stop when
a HAWK beacon indicates
traffic to stop.



PULSA EL
BOTÓN

PARA
Presiona el botón para
encender la baliza
HAWK.

Empieza a cruzar cuando
sea seguro y esté
siempre alerta al tráfico.

Termina de cruzar. El
temporizador de cuenta atrás
le avisará del tiempo que
queda para finalizar el cruce. 
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Deténte y espera. No
cruce mientras la señal de
MANO ALTO esté activa.

Conduzca y esté siempre
atento a los peatones y
ciclistas cuando las luces
no estén encendidas. 

Conductores

HALCÓN

Reduce la velocidad
cuando las luces
parpadeen en amarillo.

Preparate para frenar cuando
la luz esté amarilla fija.

Alto. Los conductores tienen
que parar y quedarse
parados con las luces rojas
dobles encendidas.

Deténgase primero y avance
con cuidado con luces rojas
dobles intermitentes.

Peatones

Paso de peatones de alta intensidad activadoPaso de peatones de alta intensidad activado  

www.modestogov.com

Los ciclistas tienen que seguir las
normas de tráfico y parar cuando
una baliza HAWK muestre que el
tráfico debe detenerse.


